Tadeusz Makowiecki

PANI ZOSIA

<

Towarzystwo Bibliofilow im. J. Lelewela

w Toruniu
1988









Tadeusz Makowiecki



AW<o

Tadeusz Makowiecki

PANI ZOSIA

Wstep i not¢ biograficzna napisata
Teresa Friedelowna

Towarzystwo Bibliofilow im. J. Lelewela
w Toruniu
1988



625312

Bl LIOTFkA
UNIWEIKYTECKA

w TOrfut?!



POEMAT O NIESZCZESLIWYCH LOSACH
MICKIEWICZOWSKICH BOHATEROW

Epopeja korniczy si¢ zawsze tam,
gdzie si¢ zaczynajq nieszczescia bohateréw

(A. Mickiewicz,
Literatura stowianska)

Swoj poemat Pani Zosia, zamierzony czy nawet moze roz-

poczety przed 1939 rokiem, Tadeusz Makowiecki poddawat
w latach wojennych i powojennych licznym i glebokim prze-
mianom. Przezycia autora oraz jego wyniesione z tego okresu
do$wiadczenia nie pozostaly obojetne dla utworu, dla emanu-
jacej z niego atmosfery.

Dopiero u schytku zimy 1948 albo 1949 roku Makowiecki
zdecydowal si¢ odczytaé po raz pierwszy Panig Zosie szersze-
mu gronu przyjaciol. Czestaw Zgorzelski, uczestnik owego spot-
kania, podajac t¢ orientujaca w czasie, lecz malo precyzyjng
date, wspomina, ze bylo to ,,w par¢ miesiecy po $mierci (...)
matki Profesora” Fakt to nie bez znaczenia, bo wiasnie jej
pamigci utwor zostat zadedykowany.

Drukiem ukazal si¢ poemat dotad trzykrotnie; nastapito to
jednak dopiero po $mierci autora. Pierwsze wydanie - z 1952
- nosi na sobie szczeg6lne signum temporis, Zeszyty Wroctaw-
skie bowiem podaty utwor nie tylko pod zmienionym tytutem
- W Soplicowie po latach, ale i skrocony o koncowych siedem-
nascie wersow. W kilka lat pozniej zamieszczajac poemat Ma-
kowieckiego w antologii Adam Mickiewicz w poezji polskiej
i obcej (Wroctaw 1961), Jerzy Starnawski oparl si¢ na mate-
riatach dostarczonych przez rodzing autora. W odrdéznieniu od
poprzedniego wydania zachowat oryginalny tytul, sprostowat
drobne usterki tekstu i w zadnym miejscu go nie uszczuplit, we
wstepie za§ nazwal go ,trzynasta piesnig epopei litewskiej”.
W identycznej postaci utwor zostal przedrukowany w opraco-
wanym przez Czestawa Niedzielskiego Wyborze wierszy Ta-
deusza Makowieckiego (Gdynia 1966).



Oryginalna tworczo§¢ poetycka Tadeusza Makowieckiego
nie jest szeroko znana i pozostaje na marginesie jego naukowe-
go pisarstwa z zakresu historii literatury i historii sztuki. Nie
wykroczyta zasadniczo poza krag profesjonalistow oraz osob
bezposrednio zwigzanych z osobg autora. To $rodowisko je-
dnak przyjeto ja nie tylko z zainteresowaniem, prawdziwym
uznaniem, ale i ze szczerym wzruszeniem. Zwlaszcza Pani Zo-
sia, utwor, ktory wysuwa si¢ na czoto poetyckich dokonan Ma-
kowieckiego, sprowokowata wypowiedzi kilku wytrawnych
znawcow literackich zjawisk. Znalezli si¢ wsrod nich Henryk
Elzenberg, Kazimierz Wyka, Czestaw Zgorzelski. Zywo zaje-
ty poematem musiat by¢ Tadeusz Mikulski, skoro zamiescil go
w Zeszytach Wroclawskich, ktorych byt redaktorem.

Poemat Pani Zosia najogolniej mozna scharakteryzowaé jako
kontynuacj¢ Pana Tadeusza. W swoich nawiazaniach do poe-
tyckiej tworczosci Mickiewicza poemat nie jest utworem wy-
jatkowym. Nie jest rowniez jedyng znang kontynuacja Mic-
kiewiczowskiej epopei, lecz jednym z czterech tego rodzaju
poetyckich przedsiewzi¢é¢ (nie liczac utrzymanego w zartobli-
wej konwencji Listu Telimeny z tamtego swiata Erazma Pil-
tza). Otwieraja ten szereg obszerne i pigkne fragmenty poetyc-
kie, ktore jeszcze za zycia Mickiewicza, w latach 1846-47, na-
pisat Juliusz Stowacki. Wiek XX przyniost Zime 1812 roku
Kazimierza Laskowskiego, Zlotq chorggiew (Piesn XI. Sybir)
Edwarda Ligockiego i w koncu Panig Zosig. Proby tworzenia
kontynuacji, dopisywania epilogdbw do Pana Tadeusza przez
innych poetow to wyrazne dowody fascynacji utworem, najcze-
$ciej za§ fascynacji polaczonej z wielkim do niego przywigza-
niem. Szukajac uzasadnienia tych poetyckich poczynan, wska-
zuje si¢ nickiedy na che¢ rozwinigcia i ukazania dalszych lo-
sé6w Mickiewiczowskich postaci. Hipoteza taka wydaje si¢ dos¢
powierzchowna, bo Pan Tadeusz nie tak zndw bardzo intryguje
dziejami swoich bohateréw, ktore przez poete potraktowane
zostaly na sposob romantyczny, bez zbytniej troski o pelng i
uporzgdkowang sekwencje. Totez bardziej przekonujgce jest
przypuszczenie, ze kontynuacje Pana Tadeusza powstaly pod
wplywem bolesnego kontrastu migdzy promiennym finalem
ostatniej ksiegi epopei a tragicznymi wydarzeniami, ktore
wkrotce miaty si¢ sta¢ udzialem polskiego narodu, a ktérych



ostatnia ksigga wcale nie zapowiada. Bo przeciez w Soplicowie
w pogodny wieczor

Stonce spuscito glowe, obtok zasuneto,
I raz cieptym powiewem westchnagwszy - usneto.
A szlachta ciagle pije i wiwaty wznosi
Napoleona, Wodzéw, Tadeusza, Zosi,
Wreszcie z kolei wszystkich trzech par zargczonych,
Wszystkich gosci obecnych, wszystkich zaproszonych,
Wszystkich przyjaciotl, ktorych kto zywych pamigeta,
I ktorych zmartych pamig¢ pozostata $wigta!
(PT XII 154-SOI)

Znamienny jest fakt, ze najtagodniej to szczesliwe, pogodne
zakonczenie Pana Tadeusza potraktowal Stowacki. Poeci, kto-
rym wypadto zy¢ w czasach pozniejszych, wspomniany kon-
trast migdzy obrazem poetyckim a bliskg mu chronologicznie
prawda historyczng widzieli ostrzej, wzbogaceni czy raczej ob-
cigzeni historycznym doswiadczeniem narodu i swoim wtlas-
nym. Tak tez rzecz zostala przedstawiona w poemacie Tade-
usza Makowieckiego.

Utwor ten uderza z jednej strony licznymi i bezposrednimi
nawigzaniami do Pana Tadeusza, ktdre zauwaza si¢ przy po-
bieznej nawet lekturze. Z drugiej strony dostrzega sig, ze ana-
logie te sluza przede wszystkim przeciwstawieniu i oddziele-
niu poematu od epopei. W najmniejszym stopniu zaznacza si¢
to w samym tytule - Pani Zosia, w tytule jak Pan Tadeusz
uderzajaco prostym, poza ktorym - takze podobnie - kryje sig
bogactwo poetyckiego przekazu. Wprowadzenie tego samego
miejsca akcji, dos¢ zblizonego czasu akcji i osadzenie na ich
tle znanych, Mickiewiczowskich postaci to tylko pozorne po-
dobienstwa, bo w istocie Soplicowo jest juz miejscem zupelnie
odmienionym przez wydarzenia kilku zaledwie lat i odmie-
nieni, jak gdyby nalezacy do innego pokolenia sa tez bohatero-
wie poematu. Naplywajace w miare posuwania lektury Pani
Zosi obrazy, ktére ewokuja w pamieci podobne fragmenty Pa-
na Tadeusza, sa wyraznie z nimi skontrastowane, np. przyjazd
Hrabiego do Soplicowa i przyjazd Tadeusza, wejscie Hrabie-
go do pustej komnaty i wejscie Tadeusza do pokoiku Zosi itd.



Roéwniez tylko pozorne jest podporzadkowanie si¢ Makowiec-
kiego tradycji wersyfikacyjnej. Jego trzynastozgloskowiec swo-
im lamanym, nerwowym rytmem nie nawiazuje, lecz wilasnie
odgradza si¢ od epickiej rozlewnosci Mickiewiczowskiego wier-
sza.

Owa gre podobienstw rzeczywistych i pozornych przeprowa-
dzit Tadeusz Makowiecki ze znawstwem wytrawnego history-
ka literatury i zarazem z delikatnoscia poety. Jego utwor nie
jest bezposrednig kontynuacjg Pana Tadeusza. Jest subtelng,
rozbudowang aluzja literacksg, utkang co prawda z motywow
Mickiewiczowskich, lecz posiadajaca wtasna, gleboka wizje ar-
tystyczna.

Akcja poematu, raczej watla, zamknigta zostala w czasowych
ramach jednego listopadowego wieczoru 1818 roku. Do Sopli-
cowa przyjezdza nie zapowiedziany gos¢, ,,pan chudy”, w kto-
rym czytelnik wkrotce-rozpoznaje Hrabiego. Jednak poza ta
zewngtrzng cecha jakze niewiele laczy go z dawnym Hrabia.
To juz nie $mieszny kosmopolita i peten zabawnej przesady
preromantyk, lecz zarliwy patriota i uznany poeta. Nieprzypad-
kowo tez autor obdarzyl go rysami przypominajacymi postac
Stowackiego. Hrabia przybyl na Litw¢ zapewne jako emisa-
riusz ,,za nieswoim paszportem”, ze $§wiadomos$cia, ze jest to
pobyt ostatni. Zapowiedz jego emigracyjnego losu zawarta jest
w rzuconym pozniej cudzoziemskim stowie ,,nevermore” - ,ni-
gdy wigcej”. Hrabia - jakkolwiek tak bardzo na korzys¢ od-
mieniony - kilka razy w czasie spgdzonego w Soplicowie wie-
czoru bedzie miat okazje zaprezentowaé arystokratyczny chtod
i dystans.

W opustoszatym, po czgsci jeszcze zniszczonym dworze pier-
wszg napotkang osobg jest S¢dzia. W ciggu minionych lat woj-
na, zniszczenia, $mier¢ Tadeusza podkopaly jego sily, zmie-
niajac go w stabego starca. Hrabia relacjonuje okolicznosci
$mierci Tadeusza w bitwie pod Lipskiem i oddaje strzep jego
szkaplerza. Trudno tu nic pamigta¢ sceny pozegnania Tadeu-
sza z Zosia, kiedy z jej ust padly niewyszukane, serdeczne
stowa:

Ja Panu na droge
Dam podarunek maly i takze przestroge :



Niechaj Pan zawsze z soba relikwije nosi
I ten obrazek, a niech Pan pamigta o Zosi.
Niech Pana Pan Bog w zdrowiu i szczgSciu prowadzi,
I niech predko szczgsliwie do nas odprowadzi.
(PT X 330-335)

Teraz jednak szczegéty dotyczace $Smiertelnego zranienia Ta-
deusza maja by¢ przed Zosia zachowane w tajemnicy. Hrabia
traktuje chwilami Sgdziego serdecznie i wspotczujaco. Jednak
w drodze do Soplicowa dotarta juz do niego wiadomos$¢ o mat-
zenstwie Zosi z Sakiem Dobrzynskim. Przybywajac z zagrani-
cy Hrabia moze nawet nie zdaje sobie sprawy jak dalece wyda-
rzenia polityczne wstrzasnely dawna strukturg spoleczng. To-
tez surowo ocenia mezalians Zosi i peten jest o to pretensji do
Sedziego, do samej Zosi, ktéra spodziewal si¢ zasta¢ narzeczo-
na-wdowa i ktéra ironicznie w myslach nazywa ,,polska Pene-
lopg”. Tymczasem Zosia poddata si¢ prosbom Sedziego, moze
uznajac jego racje, gdy w malzenstwie z Sakiem dojrzal jedyny
ratunek dla ziemi, w ktorej instynktownie dostrzegl ostatnig
ostoje czy redute.

Teraz kolej na spotkanie Hrabiego z pozostalymi mieszkan-
cami dworu w Soplicowie. Jest to przede wszystkim spotkanie
z Zosia, tak jak uscisk jej dtoni ,serdeczng i bezbronng”. A
przeciez jej zastugg jest budowanie domu w spladrowanym
dworze, wnoszenie do niego wartosci kulturalnych, wypenia-
nie go atmosfera ciepta, czystosci i dobroci. I tu wprowadza
poeta pierwszg zapowiedz wzruszajacego finalu poematu, ka-
zac odczu¢ Hrabiemu wewnetrzny odruch glebokiej czci wobec
Zosi: ,,Chcial przyklekna¢ u drzwi, chcial wyszepta¢ stad:
Ave!”. Tak bowiem jak w Panu Tadeuszu obecnos¢ Hrabiego
sprawiala, ze nad dziewczgca glowa Zosi zapalal si¢ blask po-
ezji, tak tu roéwniez dzigki niemu, w jego obecno$ci i przez
pryzmat jego nieoczekiwanego wzruszenia dociera do nas
wzniosto$¢ trudnego wyboru, ktérego dokonata Zosia. Drugi
sygnal sakralizacji jej ofiary i jej przyszlego macierzynstwa wy-
stapi nieco dalej, kiedy ,,Ona Swiece ujeta w swe palce stu-
lone W kielich $wigty i idzie - obrzedem w pokoje”.

U boku Zosi stoi Sak, ,,Jozef” - jak to bluznierczo pomysli
Hrabia. Jak dawniej z grubsza ciosany, prymitywny, lecz dla



zony czuly i delikatny. Mezczyzna silny, lecz okaleczony na
wojnie. W jednorekim zolierzu spod Berezyny Hrabia rozpo-
znat tego, ktory uratowal mu zycie wyprowadzajac z bitewne-
g0 zametu.

Akcja niespiesznie posuwa si¢ dalej. Wspdlna wieczerza i
rozmowa przy stole:

Z jednej strony - rozmowa ptyne¢ta jak Arno,
Gdzie w bigkit schodza wille, posagi najcichsze,
Z drugiej - jak most - przez kramy, wagi, worki, spichrze...

To Zosia shucha i bawi goscia, a Se¢dzia z Sakiem tocza co-
dzienng rozmowe o gospodarstwie. Dwa bardzo wazne mo-
menty wystapily w czasie tej wieczerzy spozywanej przez czwo-
ro tak réznych ludzi. Owe dwa momenty wyraznie ich zespa-
laja. Jednym jest recytowanie przez Zosi¢ poezji Hrabiego, pel-
nych zawoalowanych treSci patriotycznych, z dynamicznym re-
frenem ,Ja $piesze, Andromedo! Walcze - Andromedo!!”.
Druga wazka chwilg jest wzniesienie toastu, ktéory Hrabia roz-
poczyna stowami ,Niech zyje...”, a kazdy ze wspoélibiesiadni-
kéw uzupelnia toast swoja mysla: wolnos¢ - poezja - ziemia
rodzinna - dusza. Mysli te w koncu zbiera Hrabia wszechogar-
niajacym stowem: Polska!

Gos¢ tak jak nagle si¢ w Soplicowie zjawil, tak i nagle wy-
jezdza. Jeszcze niezbyt przyjemna wymiana zdan z Sedzig, w
ktorym walczy dawna goscinno$¢ z lekiem przed zatrzymaniem
na noc niebezpiecznego goscia. Jeszcze gwaltowne starcie z
Sakiem, zawiedzionym w nadziei na rychla wojne. Jeszcze za-
wila, wytworna rozmowa z Zosig o atmosferze i nastrojach w
Kraju. Wreszcie na ganku w czasie oczekiwania na konie na-
stepuje ta jedyna chwila, kiedy Zosia moze postawi¢ dwa py-
tania:

Oddech jej piers cofnat i tchnal ni tzom, ni smutkom:

,Czy bardzo cierpial?” Cisza i szept w ciszy: ,,Krotko” (...)
Zosia oddech znow wchtonie i stowa przyblizy

Do serca. Z odetchnieniem zndéw na wargach stoja:

,»Ma grob swoj tam?” - I krzyz ma swdj - i brzoz¢ swoja”.
Zosia kolumne ganku gladzi lekko, lekko,

Hrabia przez mrok na drogg spoglada daleka.



Widzimy Zosi¢ nie tylko pamigtajaca swoja dawnag mitosc,
ale tez Zosie, lojalng matzonke Saka, w ktorego obecnosci nie
pytala o Tadeusza, i tez Zosi¢ dzielna cichym bohaterstwem.
Wiedziala wigc ona doskonale, co sprowadzito Hrabiego do
Soplicowa. Przez caly wieczor spelniajac obowiazki troskliwej
i uprzejmej pani domu, nosita w sobie dwa bolesne pytania i
czekala okazji, aby je zadac.

Po odjezdzie Hrabiego dwor Soplicowski wydaje si¢ ukta-
da¢ do snu. Przestajemy go oglada¢ oczami Hrabiego. Pora,
by spojrze¢ z pozycji domownika - Sedziego. Poczucie zbedno-
$ci, starczy niepokoj, dojmujaca samotno$é, caly splot przygne-
biajacych odczu¢ zatrzymuje go najpierw w ogrodzie, a potem
panicznie gna do domu. Przez chwil¢ obserwuje Zosi¢ i Saka,
ich cichg codzienno$¢ - z calg Swiadomoscig swojej wobec nich
obcosci. To z ogrodu Sedzia oglada Zosig, stojaca przy oknie z
czolem przyci$nigtym do szyby. W jego oczach przemienia si¢
ona W przejmujacy i wzruszajacy wizerunek Madonny, laczac
w sobie blizny na ciemnym obliczu Tej ,,co Jasnej broni Czg-
stochowy” z potksiezycem rak otulajacych, kotyszacych Tej ,,co
w Ostrej $§wieci Bramie”, z siedmiu mieczami przeszywajacy-
mi serce Matki Boskiej Bolesnej.

Ten wlasnie wizerunek, synteza cierpienia i §wigtosci, przy-
nosi nie tylko Sedziemu, ale - jak si¢ zdaje - i samemu poecie
i czytelnikowi promien trudnej nadziei. Ona, staba i noszaca
w sobie nowe zycie kobieta, bedzie miata tyle sit

By wydzwiga¢ powage, nieS¢ apoteoze
Twarza w twarz wszystkim mrokom, potggom i grozom
Przysztosci i wiecznosci...

Utwor Tadeusza Makowieckiego jest poematem i chocby z
tego powodu nie obowigzuje w nim artystyczny kanon epopei.
Nie ma w nim ani epickiej rozlewno$ci wyrazajacej si¢ w mno-
gosci opisOw, ani rozbudowanej narracji, ani wielowagtkowo-
$ci. Wizja artystyczna jest skondensowana, poza koncowym
fragmentem utrzymana w ciemnych barwach. Kilkugodzinne
spotkanie mieszkancéw samotnego dworu z zagranicznym gos-
ciem stato si¢ dla autora pretekstem dla pokazania obrazu pol-
skiego spoteczenstwa w latach, ktére nastgpily po klgsce Na-



poleona. Mingly momenty euforii i radosnego napigcia. Czas
beznadziejnej udrgki, ktéry po nich nastat, wydawat si¢ za-
pewne ludziom nie do zniesienia. Byl stojaca zawiesing, w
ktérej jakby na zawsze znieruchomiato koto historii.

Taka interpretacja wytania si¢ z losu trzech meskich bohate-
ré6w poematu - starca stojacego nad grobem, okaleczonego zol-
nierza, ktory juz nie podzwignie broni, skazanego na zycie na
obczyznie wrazliwego poety. Wéréd smutku i przygnebienia,
z ktorymi harmonizuje i ktére poglebia listopadowa szarosé i
wieczorna godzina - jedynym jasniejszym akcentem jest zatem
Zosia. Daje ona nie tylko r¢kojmi¢ biologicznego odrodzenia
si¢ narodu. Jest nadto soczewka, skupiajaca tradycje rodzin
na, narodowa, religijna. Gdy na $wiat przyjdzie jej syn, fizycz-
ny syn Saka, lecz za przyzwoleniem me¢za - duchowy syn Ta-
deusza, Zosia moze potrafi natchnaé go pragnieniem wolnosci
1 dzigki swojej wewngtrzne]j sile pchna¢ w zycie z okrzykiem:
,,»Ja $piesze, Andromedo! Walcze¢, Andromedo - Polsko!”.



PANI ZOSIA

Pamieci Matti - Zofii

Wiasnie bryka w jednego konika zydowska,
Co ja bieda lub raczej biedka, niby troska
Zwa, bo meczy i jeczy, i na boki chyli
W takt duby, ktéra skacze ponad teb kobyli,
Trzast si¢ Zyd, grzyb brodaty, garbaty, faciaty.
Trzast si¢ za nim pan chudy. Musiat tu przed laty
Bywa¢, gdyz coraz szyj¢ wyciagat z paltotu
Dtuga; a konik wilasnie mijat koto plotu
Sad. Drzewa szare, stare, w tysigczne ramiony
Ciagnely si¢ do nieba puste, lis¢ stracony
Gnoit si¢ w trawach czarny, kiedy gnusnie opadt.
Podrozny patrzyl, z reka przy szyi (listopad).
Wtem przez kraty galezi i przez szmaty lisci
Rude, we mgle z wilgoci, niz oblok srebrzysciej,
Czysciej niz oddech i 1zej, tuz, tuz ponad ziemia
Jasno$¢ si¢ przesuwata, znéw ja drzewa cienia,
Znoéw skro$ liscie przechodzi jak przez czapy lisie,
Ksigzycowym poblaskiem mzy, to znowu ¢mi sie,
Az kiedy si¢ topole potkolem rozwiaty -
Stangl przed nimi w gle¢bi, niby miesiac biatly,
Kiedy schodzi pod ziemi¢, w chmur zapada wiencu
Do pot jeszcze widny - dwor, na wielkim dziedzincu
Sam. Pan zszedl, uroczysty, czapke w reku trzyma,
Idzie, nie wojazera krokiem, lecz pielgrzyma,
Ktory dziw, ze nie klgka, bo odchylit gtowe
1 z piersi dobyl poétjek, ktory miat by¢ stowem:
,,Aaa”

Z wolna r¢ka przewedrowat czoto
Ruchem zdjecia pajeczyn, rozejrzat si¢ wkoto,
Szedt z kazdym krokiem prostszy, zimniejszy, surowy,
Przez schody, drzwi pchnat i w mrok wglebil do potowy,
Powialo pustka, chtodem, cisza tak umarla,
Jakby si¢ tu na wieczno§¢ wspomnienie zawarlo.



Jakby si¢ tu komienna podnosito ptyte

Nad jamg familijna, gdzie w ceglach ukryte

Wieka... Az od dna zmierzchu, spod jednego wieka
Wyszly oczy pot-sowy, pot-psa, pot-cztowieka:

W lewo sungla posta¢, gdzie przymknigte dzwierze
Nagle otwarta, nagle znikla nietoperzem,

Tylko pisk mdlym chichotem zmilkt posréd baranic.
Podrozny paltot zrzucil, nie baczacy na nic

Wszedl. W izbie jeszcze pomrok od okna szarawy
Bielil $ciany na siwo, nizej proste fawy.

Pod oknem biurko, ot, jak w dworskiej kancelarii,

I dym jeszcze, i klgcznik pod obrazem Marii

Pusty. Podrozny znowu grymas ztej ironii,

Ztosliwa pajeczyng zdjat reka ze skroni,

Patrzyt w plamy na murach. Gdy wtem za nim z boku
Oddech doszedl zmeczony i suwanie kroku

Ostrozne. Cien zgarbiony w drzwiach, cigzki i stary,
Okragta gltowa, nieufnie patrzyl znad czamary,
Podszedt! nagle szponami palce rozczapierzyt,

Jakby chciat chwyci¢, nie mogt, cofnat sig, nie wierzyh:
,Tyze$ to, Hrabio?” Oczy wysadzil z orbity:
,,Hrabia! Gosciu kochany! Go$ciu znakomity!"

Juz biegt i rece drzace w blask wyciagat z cienia,
Zarzucil. Hrabia twarza przylgnat do ramienia.

Poczut tyton, tzy, szorstko$¢ sukna, zapach wosku

I ze kto$ tak po prostu, tak go po ojcowsku

Ogarnal, rozdygotat, szukatl starcza glowa

Podpory, puscit znowu i objal na nowo.

Wreszcie cofnat krok, spojrzat: ,,Wszyscy panscy $wigci!
Skadze$, Hrabio, i odkad?" - ,,Dzi$, Prosto z Florencji."
Hrabia znéw si¢ do sztywnej postawy przerzuca.
Sedzia $miech miat pegknigty i bez echa pluca:

,,Ot, gdybym dzisiaj przybyl, cho¢by z Nowogrodka,
Jeszcze by ta odpowiedz byta mi przykrotka.

Z Florencji... proszg, prosz¢ - i z innego tonu -

Ale gdzie to jesteSmy? Proszg do salonul”

Hrabia wstrzymatl go: ,,Moze tu, do intereséw
Lepsze miejsce?” Lecz Sedzia: ,,0, do krocset biesow!
Dosy¢ spraw do potudnia, a to juz odwieczerz.
Przeciez mnie nie odjedziesz, Hrabio, nie ucieczesz.
Musimy si¢ nacieszy¢ za lat tyle... ile?"

Przymilkl, rzekibys, ze nagle stanat przy mogile

Tych lat i dni, i ludzi, ktorych dzisiaj nie ma.

Bo regce wznidsth, cheial moze rekami obiema

Wiosy rwaé, lecz je strzepnat niecierpliwie gestem.
,,Ot, stary - ciezko sapal - widzisz, jaki jestem



Stary. Juzem zapomnial, co gospodarz czyni.

Gos¢ w dom, Bog w dom, lecz wprzoédy powiedz gospodyni...
Nie, nie Hrabio - tu ruszyl paluchem - mnie wierzaj.
Gdy niedziela - nie dzielaj, gdy wieczor - wieczerzaj."
Zasmiat si¢, szedl, co$ r¢ka precz od siebie pedzit.
Juz w sieniach grzmiat i huczal, i mruczal, i zrzedzit,
Az ucicht. Hrabia w izbie sam zostal pochmurny.
Patrzyt w ziemig, ale byt coraz bardziej gormy,

On takze zobaczyt grob. W izbie pobielanej
Zakrystia oddychaly, odpychaty $ciany

Przez kurz i zim¢. Wiatr gdzie§ konary zatarga,

Ale tu nie dochodzi ani szum, ni skarga -

Spokdj gluchy, kamienny. Po niematej chwili

Sedzia wrdcil, dlugo tak stali, nie mowili.
Gospodarz niespokojnie goscia okiem badat,

O wieczerzy napomknal, 6w nie odpowiadat.

Az zaczal: ,,Powiedzialem Zosi, wigc si¢ cieszy”.
Wtedy Hrabia dopiero: ,,I mnie si¢ tez spieszy

Do niej ogromnie...” Sedzia az drgnat sercem na to,
Gdy go ten glos obryzgat struga lodowata.

A 6w mowil: ,,Gdym jechat do niedoszlej wdowy,
W miasteczku dowiedzialem si¢ o synowcowej
Niedoszlej” - tyle wpelzto do gardta goryczy,

Ze stowo w krtani chrapie, a na zgbach syczy.

,,O polska Penolopol Wierna Heloizo!
Kobieto-Polko! Ty znasz lekarstwa od zgryzot.
Mtoda zonko Saka!...” Sedzia go okiem zmierzyt
Spode 1ba, nagle w barach rozdat si¢, rozszerzyt
Debem, ktory juz szumial jesieni czterysta,

A trwa, stoi. ,,Nie, Hrabio, niel Ona jest czysta.”

I ramiona az trzasly, na grzbiecie zatamal,

I ruszyl w skos przez izbe, targatl si¢ i tamal,
Nawracat, mruczat, chodzi cztapaniem niedzwiedzi,
Nie baczyl, czy kto patrzy, nie patrzyl, czy $ledzi,
Az podszedt i tym szeptem, co si¢ w gardlo wrzyna,
Odetchnal w zmierzch, wprost: ,,Moja, moja tylko wina”.
| naraz zmalal dziwnie, malal kazdej chwili,

Oburacz wpart si¢ w biurko, coraz nizej chyli:

,,Gdy spod Lipska tu przyszta wies¢ o Tadeuszu

I o klgsce... puécilem pierwsza mimo uszu.

Przyszta trzecia, dziesiata... Dosy¢, Hrabio, dosy¢!
Coz ty wiesz? Te dni, lata, ktore trzeba znosic,

Ten dwor... ona w pokoju swoim lezy krzyzem,

A ja bladze tu sam, sam, dala czy podblizem,

Sam we wszystkich pokojach, sam do konca $wiata...
Sak przyjechat z niewoli. Mijaty trzy lata.



Trzy lata, tysiac jeden nocy, co noc basnie:

A gdyby? A mogloby? A jesli? A wiasnie?

Jeszcze rok. Sak ja kochat. Ona do klasztoru

Chciata i$¢... a ja? co6z ja? upior tego dworu!

Brogi, ploty w ruinie. Wiem to i przyznaja:

Cala reszta sit sprzagltem, zwigzalem ich wzajem,
Zaklatem, wymodlitem, wyskamlatem... czemu?

Ani ona mi corka, anim ojciec jemu;

Czemu? Pytam si¢. Nie wiem - i w piersi si¢ bij¢
Moja to, moja wina... ale ja nig zyje¢

I oni - dyszat cigzko wciaz - i Soplicowo!

Oto spowiedz przed toba - teraz twoje stowo...”

Tu oczy podniost cigzkie, rybie z tej otchlani

Przez zmierzch ku cztowiekowi, ktory trzymat na niej
Sie¢ - milczenie. Trwal czarny, az w t¢ pustke ciemna
»Spowiedz? - wyszeptal z mroku - chyba nie przede mna".
Znbéw cisza dluga, straszna, a z niej jak sumienia
Gtlos - ten szept nieludzki szedl az od dna milczenia:
A innych grzechow nie masz? Chcesz przyja¢ komunia?
Mam ja - cichszy wargami szept - ale komu ja
Dam?” Potem co§ wydobyt. Sedzia wziat jak gdyby
Swigtos¢ ten zwitek maly, szedt wolno do szyby.
Jeszcze szedt, nagle pojal. Jakby w piersi postrzat
Zgiat si¢, przelamat w sobie: bol w jek si¢ zaostrzat,
W szloch pekt. Rozpoznat szkaplerz, Jozefa, Maryjg...
W ten wieczor Zosia jemu wkladata na szyje...

Padl na klgcznik i tulit ten strzgp. Do ust, twarzy,
Hrabia chciat mowi¢, nie mogt Jakzez si¢ odwazy
Gtosié¢ resztg? Wige glosem tony oschie bierzc:

,,Po czwartej szarzy - wtedy - zjezdzam ku Elsterze,
Zomierze, patrze, niosg rotmistrza. Jak chusta.

Kula w phlucach. Chcial mowi¢ - krew sklejata usta.
Wskazat szkaplerz, usmiechnat si¢ i tak daleko
Zapatrzyl, ze oddech wstrzymat i juz powieka

Nie drgnal, nie odetchnagt. Wtem z sztabem pidropuszy
Ksigze Jozef nadjezdza, salutuje, ruszy...

Za godzing byl z nim, tam. Lecz Tadeusz pierwszy,
Pierwszy, nawet - tam. Oto, S¢dzio, jest najszczerszy
Raport. A takze i odpowiedz na twe stowa”.

Sedzia wstal, trzgsta mu si¢ biedna, siwa glowa,
Patrzyl: jesion pod oknem stoi w plaszczu, czarny,

A chmury dymia, dymia, dymia jak ofiarny

Stos - cho¢ ottarz niewidny - kigbami si¢ dymia,
Kra roztopiona ptyna, cieniem, mgta olbrzymia,

W pustke, w nic naptywaja wcigz nowe, a wieczne,
Te same mleczne dymy, dymy bezstoneczne.



Powietrzne. Se¢dzia wolno odwrdcit si¢ w ciszy -

W drzwiach - prosz¢ do wieczerzy. - Starczo piersia dyszy.
A ujawszy Hrabiego palcami pod ramig:

,.Nic, ani stowa przed nig - prosilt - to ja ztamie,

Nie przezyje...” I goscia sterowat z poéicieni,

Gdzie z izb dalekich $wiatto wptywato do sieni
Drzeniem $ciezki. W nurt weszli tej ztotawej strugi.
Mingli sien i pokdj mroczny, potem drugi.

Przez dywan, cisz¢, wieczor szli jak do choinki:

Wieje grzang zywica - zarza si¢ kominki -

Miodem i rodzynkami. Gdzie$ jarza si¢ $wieczki;

Przez ciemnos$¢ ida smuga petgajacej steczki

W ciepto tkanin na $cianach, w tykanie zegara,

W dziecinstwo, ktore w kigbek, w puch zwina¢ si¢ stara.
By przesni¢ cien przy babci dobrym szalu z wioczki.

Te¢ ciepla, stara migkko$¢ pamietaja wnuczki,

Cho¢ babci nie ma. Stana u konca podroézy,

W progu tgczy $wiec. Hrabia oczy trochg mruzy:

Poznal Zosig... Pod $wiatto, z przymknigta powieka,
Prosta, lekka, skron na bok pochylita lekko.

Szty na nig pasma ciche, cieple, drzace, tzawe.

Chciat przyklgknaé u drzwi, chciat wyszepta¢ stad: Avel
Co zwiastowac jej? Zosia oczy swoje czyste

Podniosta jasne, proste, do dna przezroczyste,

Cho¢ zamyslone soba: wyszta naprzod re¢ka -

Poczut ja w dioni cala, czula, mocna, migkka,
Serdeczna i1 bezbronna, a szczera do konca.

Schylit si¢, dotknal warga, lekko byla drzaca...

Trzymat czujnie, ostroznie, jak - by si¢ nie stlukia...
Nagle - tak! - Zosia tonem zbyt byta wypukta.
Zwiastowanie? - odgiat si¢ - nie, to Nawiedziny!
Zajrzal w oczy przymknigte i w obtoczek siny

U warg. Potem wcigz bardziej prostowat si¢ chtodny,
Zno6w byt bardzo hrabiowski i bardzo swobodny,
Rozejrzat si¢: Twarz obok okragla i czerstwa,

Oczka strasznie niebieskie, wigc przez mys$l bluznierstwa:
- Oto Jozef - wysunat ruchem wielkopanskim

Dwa palce, szedl, zblizal si¢ z usmieszkiem poganskim...
Drgnat. Sak r¢ki nie podat. Rgkaw nieruchomy

Zwisat u boku cigzki, peten sztywnej stomy,

Lecz gar$cia lewa palce schwycit jak w obcegi,

Hrabia zajrzal w powieki. Dawno takiej ksiegi

Nie czytal; jarzyty si¢ - nie figle szyderskie,

Zrenice mocne, wierne, uparte, zotnierskie,

Ufne az w $mier¢. A Hrabia co$ sobie przypomni,
Zajrzy w te oczy jeszcze blizej i przytomniej.



»My si¢ znamy...” Ale nim Sak mu odpowiedziat:
,,Tak, panie putkowniku” - Hrabia wszystko wiedziat:
Klgska. Zima. Czul jego gar$¢ pod tokciem mocna,
Snieg kopny, droge w lasach nieskoficzona, nocna...
Az Sak: ,,Czy pan pamigtasz? W lewo, jak ta sofa,
Wies i Kozunie, pan nas tam, pod kredens cofa,

A z drzwi wytaza: dziki, armia, cale stada...”
Hrabia az okiem btysnat i w stowa mu wpada:

»A ty, sierzancie, strzela¢ chciale§!” - ,,Pan zabronit,
I stusznie, bo Kozak by pewnie nas dogonit.

Nas byto tam czterdziestu, a ich ze trzy sotnie.”
Hrabia znéw klgske wspomniat i jak szli samotnie:
,Berezyna!” Umilkli. A go$¢ si¢ nieznacznie
Skierowal w strong stotu i przepraszaé zacznie,

Ze tak sig, ot, zagadal z towarzyszem broni.

Sedzia patrzyl uwaznie, Zosia glowe ktoni,

Lecz gospodarz ocknat si¢ i do stotu prosi.

Sak naprzeciw Se¢dziego, Hrabia na wprost Zosi.
Dziesig¢ $wiec wysoko si¢ w kandelabrach jarzy,
Srebro btyska na $niegu serwet spod lichtarzy.
Hrabia noze herbowne, cigzkie, w srebrze kute,
Tracatl palcem, jak jaka$ zapomniang nute,

Rzekt z usmiechem: ,,0, zacne te litewskie sztuéce
Dobre na dzicze, sarnie czy jelenie udzce,
Masywniejsze niz dzisiaj r¢kojescie mieczy;

Lecz ostrza tak niewinne: nikt si¢ nie skaleczy”.
Zosia dlonig serwetg gladzac przez niechcenie:

,,Pan Hrabia szydzi”. Lecz on: ,,Nie, wilasnie Zze ceni¢
Szczere srebro i zloto, c6z serce dopiero!”

,Tak - szybko dodal Sedzia - takze lampke szczera,
Bo peilna”. - Tu lat wino dudnigc z glgbokosci
Butla i ,,Pijmy zdrowie - rzekl - zamorskich gosci”.
Hrabia chcial odpowiedzie¢, szykuje wyrazy,

Gdy zadymia potmiski, wnosza kaszg, zrazy,
Stawiaja miedzy sery, wedliny; jak trzeba,

Na drewnianych talerzach diugie plastry chleba.
Sedzia w stowie batutg bierze gospodarza.

Zosia spuszczonym okiem stot bacznie uwaza;
Widzi migdzy kidliszki, tyzki, wérod talerzy

Dton zwigdta: drzy i niby lek kroplami mierzy,
Znoéw drzy. Obok Hrabiego dlugie, waskie palce
Widelec, ndz, jak smyczek wodza, zda si¢ - walce
Sentymentalne graja, lecz tng jak lancetem

Chirurg. Dalej wypelzta twardo na serwete

Reka czerwona, mocna i za dwie ruchliwa -

To kruszy, tamto tamie, owo wydobywa.



Zosia zmarszczki serwety nieuchwytne gladzi,
Podnosi oczy... Hrabia rozmowg prowadzi

O Florencji: ze niebo tam najbardziej wloskie,

Ze jakby$ cztery karczmy wiradowat zydowskie

Na most i droge przebit przez $Sciany i kramy,

Tak si¢ idzie przez Arno. Wigc z u$miechem damy
Pyta Zosia: ,,A Dawid Michata Aniota

Jak jest w stoncu?” A Hrabia ,,superbe!" - zawota
I zaczat o Dianach, Giotcie, Campanili!...

Zosia bladzi oczami z ogrodow do willi:

»Znam troch¢ z ksiag, z zurnalow, ktore mam po cioci".
Hrabia ja oprowadza, to stoncem oztoci,

To osrebrzy ksi¢zycem, ocieni cyprysem,

Kamelie rzuca ku niej przez talerz i mise,

Brzeknie w stowo italskie, jak w weronska tarczg.
Sedzia shuchat, lecz wkrotce kwestie gospodarcze
Podjat Sak, bo ten, chociaz Sedziego si¢ radzi,
Wida¢ z rozmowy, ze juz sam wszystko prowadzi:
Stodoty trzeba poszy¢, marnie sypie ziarno..

Z jednej strony - rozmowa plyne¢ta jak Arno,
Gdzie w bi¢kit schodza wille, posagi najcichsze,

Z drugiej - jak most - przez kramy, wagi, worki, spichrze...
I taczyly si¢ stowa niespodzianym sztychem -

O polu i Apollu, o psach i o Psyche.

Wtasnie gdy Hrabia ksigzyc wital pod Sorrento,

A slonce zagle gorne ztocito okre¢tom,

Zachodzac... Sedzia spytat: ,Jak dzi§ zaszlo stonce?"
Wigce Sak: ,,Gdy w kasz¢ siwa, w naczynie kipiace
Wrzuci¢ krag masta, topi, rozlewa si¢ samo,

Juz zbtte, bure, siwe, juz cieniem i plamg -

Tak byto. Teraz caty garnek zaszedl parg".
Sposepnial Sedzia: ,,Mrozy beda przed Barbara™.
Hrabia, gdy echo slowa o mgle mu przyniesie:
,,Gdy tu lasem jechalem - duchy widzg w lesie:

Z mroku wilgoci widma saren czy jeleni

Zwisaly nad wykrotem, wypelzaly z cieni,

Lzejsze niz puch, roity si¢ duchami knieje,

A w gorze wilkotaki wyly na zawieje.

Pamigtam, raz w Libanie wchodzitem w katedre,
Biale burnusy w zmierzchu mijaja pod cedrem...”
Mowit w oczy gwiezdziste, czyste Zosi. Blada
Dziwi sig, prosi: ,,Boze! jak pan opowiada!"

A on spochmurnial: ,,Stowo, rzecz btaha i krucha,
Coz stowo? Wazne jest, ze ktos, jak pani, stucha”.
Zmilkli. Tu Se¢dzia tracit o butle kieliszkiem.
Hrabia z r¢ka pod $wiatte, z dalekim u$mieszkiem:
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»Kiedy widz¢ przed nami takie lampki wina,

Pelne, skrzace... wiersz pewien mi si¢ przypomina.
»Przed $wigtym wizerunkiem - drza lampki oliwne.
Innym pala si¢ trunkiem - lampki wina dziwne,
Swiatetko si¢ kolysze. - Tu i tam: z milczenia
Tylko oliwa - w ciszg. - Wino - w krew si¢ zmienia.
Duch przenika naturg. - Ogien tryska z powiek.
Podnie$my lampki w gorg! Cel - niech zyje cztowiek l«
Wybaczcie mi, ze takim zamorskim toastem

Czczg starca i zolnierza, i dzieci¢ - niewiaste.

Uczta si¢ konczy”. Ale Zosia skubiac wety

Zapyta: ,,Znamy, Hrabio, twa stawg poety -

To byt panski wiersz, prawda?” Hrabia nie zaprzeczy,
Chce wymina¢: ,,0t, jakies dawne, btahe rzeczy...”
Ale Sedzia: ,,W zasciankach nawet twoje imig¢
Znaja. Wiersze, pisane na Alpach czy w Rzymie,
Borem, lasem wedruja - tu straz jest omylna,

Zosia je odpisuje z Nowogrodka, Wilna.
Madrygatow nie kresla damom do sztambucha,

Dzi$ sztambuch niby bomba, dziw, ze nie wybucha”.
Tu Sak, ktory na Zosi¢ patrzyt, doda cichy:

,.Nie tylko wiersze, ksigzki zwozi, kopersztychy

Z Napolionem. Ot, cata >uz domu potowa
Zrabowana przez wojng, dzi§ zyje od nowa,

Cicha, ciepta...” A Sedzia: ,,Babki nam przed laty
Robity konfitury, pikle, marynaty...

Dzi§ z obrazkow, z poezji robi si¢ zapasy

Na zimg. Co za czasy! - westchngt - nowe czasy!”
Lecz Hrabia patrzyt w Zosig; jej wielkie Zrenice
Mienity si¢ w plomienie, mrok i tajemnicg,

Ztote, nowe, natchnione, $wietliste - jak dusza.
Wtem spyta: ,,Pan pamigtasz Od¢ Perseusza?:
»Ktorym za tobg oblakanymi szedl drogi

Przez piach Egiptu, zwir Samosierry, z pozogi

W mréz i zndw w ognia zar - salamandra, feniksem,
A ty$ mi oblatl ciepta krwig nogi jak Styksem,

Azem zapomniat skrzydet za gora dziesiata,

Com grzmiat rozkazy Pagazom, Bellerofontom,

Az ide krzywym w $wiat potykaniem si¢, bieda.

1 $piesz¢, Andromedo! walczg - Andromedo!«”
Hrabia zdumiony styszat tutaj swoje hymny,

Oczy zamknat, byl blady straszliwie i zimny.
,,Ktoryze$ cisngt mnie, Losie, ceglom i gruzom

Leb ci podniosg, $wiatu zaswiecg Meduza.

Megdrcom i ghlupcom, ludom i bogom - Przeklenstwo!
Niech kamienieje tragiczna maska btazenstwo!



Za krew, co marznie, za my$l, co stygnie pod czaszka,
Za miodo$é... Dos§¢! dos¢! nie bede biedem, igraszka...
Stysz mnie, Samotna, okuta z glazéw czereda,

Ja spiesz¢, Andromedo! Walczg, Andromedo!"
Podniost si¢ Hrabia; z Bladej, trupiej jego maski

Na $wiat bity od $wiatel boreaine blaski,

Przeciera biate skronie, zwyci¢za letargi,

Podnosi szklo... ,,Niech zyje" — wyrzucily wargi.
Sak: ,,Wolnos¢" - dopowiedzie¢ chcial, lecz Zosia inna
Byta w szepcie: ,,Poezja”, a ,,Ziemia rodzinna” -
Myslal Sedzia, gdy Hrabia: ,,Dusza” - ale wyrzekt:
,,Polska”. Powstali, kazdy swemu sercu przyrzekt.
Milczac do warg przytkneli cierpka won kielicha,
Sptywata w piersi czerwien, tykali ja - z cicha
Chtodem krwi... Gdzie$ godzina wybita gleboka,

A Sedzia rzekt chrapliwie. ,,Znam ja tego smoka,

Co si¢ zowie - Czas. On to zgby na nas szczerzy.
Ze tu wolno$¢, poezja byta - kto uwierzy,

Gdyby nas pozarl. Tysiac lat mek, zwycigstw wtedy.
Co6z? Hrabio! Ja rozumiem twa piesni Andromedy,
Bo patrz¢ w $lepia czasu...” Hrabia wzniést do czota
Reke: ,,Czas” - szepnal, potem spojrzat dookota:
,»,Czas na mnie” i zwrocit si¢ wprost do gospodarza,
Prosi o konie, zaraz. Se¢dzia nie uwaza,

Burzy sig, puszy, dziwi  Jestem incognito

Za nie swoim paszportem i tylko z wizyta,

A muszg dalej jecha¢, ciagle dalej muszg,

Duszg¢ si¢." Sedzia chciat juz zaklaé¢ si¢ na dusze,
Ale po stowie ,,paszport” spojrzy w krag, z ostrozna,
Prosi, ale juz stabiej, ze noc, ze nie mozna...

Hrabia zrozumiat, gorycz oblata go wstrgtem:

Musi widzie¢ si¢ jeszcze dzi§ z plenipotentem,
Interesy, procesy, konfiskata grozba,

Musi... Sedzia niechg¢tnie potakuje prosbom.

Gos$¢ zwroci! si¢ do Zosi, ktora siadla cicha:

A zreszta, moze w laurach Laura do mnie wzdycha,
Teskni nocg, gitary stucha na balkonie".

Sedzia skinal na Saka: ,Niech zatoza konie.

Siodma, ale jest ksiezyc". Zgryzt pestke gosciny.
Lecz Sak, gdy slyszy obce, tacinskie terminy,

Tajny paszport... Sedziego zalecenia lamie,
Podchodzi... ,,Kiedy" - wczepit si¢ palcami w ramig.
,,Kiedy?” - szepnal. Lecz Hrabia w dét pochylil skronie...
Sak straszliwa uwaga w twarzy mu utonie,

Rozluznit palce, nagle w pigs¢ zacisnat twardziej,
Na pigcie skrecit, ruszyt prosto - nie mogt hardziej,



Mocniej zaklaé czy przeklaé, pluna¢ - drzwi jak w piersi
Pchnat, runat w sief, butami rumor nidst. O! szczersi
Byli ludzie. A Hrabia - glowa smutnie kiwat.
Sedzia krazyl przez pokdj, nic si¢ nie odzywat.
Zut gorycz z6lci, charknaé, wyszarpnaé cheiat z gardta,
Z krtani t¢ limfe wstydu, co mu wnetrze zarla,
Rozedrze¢ paznokciami, odrzuciC... precz za sig.
Zosia cichnie w fotelu, uspokoita sig,
Blada tak. Wiersz wyrwala zywym skrzepem z piersi,
Drzy z bezsily i zimna, zar odszedt do wierszy,
Zostata pustka, niby po sercu, po drzeniu,
Po miodosci tak szybkiej, po czyim$ imieniu.
Hrabia odszedt krok, schylit si¢ nad fortepiano.
Widzi twarz w czarnym lustrze, czuje won zmieszang
Z kurzem dawno nie granych, przetanczonych piesni,
Lecz nie $mie tkna¢ klawiszy, odwrocit bolesniej
Oczy w blask $wiec i zaczat: ,,Jak to u was teraz
Inaczej, niz bywalo i niz jest tam. Nieraz
Pod noga grunt tu zadrzy, nagle si¢ zatrzgsie.
A moze - nie wiem - pekla tylko tza na rzgsie.
Moze wsrod mieczy taniec, gawot $wigtokradzki,
Gdzie si¢ stapa ostroznie po lustrze posadzki”.
I drgnatl, i $cicht, bo ujrzat, ku Zosi si¢ ktoni,
Jak 1za za 1za parami do szeptu warg goni...
,»Te tzy, ten zal, ten skurcz - pan méwi — to nie boli,
To nic, to walc, to gawot tylko melancholii,
I zart, ten krok ostrozny, to gawot w salonie,
A skron co chyli sig, to ot, tak... w dobrym tonie.”
Hrabia drzal: ,,Pani, po tym dzisiaj polonezie
Nie wiem, jaka muzyka z Polski mnie odwiezie,
Bo tu rytm wciaz si¢ zrywa. To kontredans raczej
Galopujacych zalow, wirowych rozpaczy,
To jaki$ arcypolski, nowy i nieznany
Taniec. Bladzg tu wéroéd was, cztowiek zablakany..."
Lecz Sedzia przerwat: ,,Rzektes! Ot, co nam dalekim -
Cztowiek... Moj Boze! ze tez bywa si¢ cztowiekiem...”
,, Ty$ Polak” - rzucit Hrabia, ale Sedzia zimniej:
,»,Wiem, Polak dzi$ to wiecej duzo, ale - i mniej
Niz cztowiek...” Lecz Hrabia go nie stucha, samotny,
Patrzy w okno, a krople po szybie wilgotnej
Jak 1zy, jak lzy...

Nie stucha, do odjazdu gotow.
Znéw sam, znéw s3 odjazdy, a nie ma powrotow,
Jak tzom. A t¢tent ciszy wzmaga si¢ i pieni...
,Konie jada” - rzeki; wstali, ruszyli ku sieni;
Juz wilgly paltot wdziewa, sztywna, $mieszna zbroje,



By samotny odjezdza¢ na samotne boje.

Wyszli na ganek - pusto. To tetnito serce,

Chciato wyrwa¢ si¢. Glucha noc. Sedzia w rozterce
Dla Zosi odszedt szuka¢ futra na ramiona.

Zostali sami. Ciemno$¢. Cisza nieskonczona

Dotem nocy, a gora spokdj dumny, szumny

Szeptem morza, szelestem zbdz, az nad kolumny
Drzew, szum topolowy daleki, polny, wolny.

Stoja sami, stuchaja w pustce dookolnej ;

W ogrodzie, na obtokach, na ziemi i w niebie
Ciemno, cisza ich stucha zastuchanych w siebie,

Fala dreszczu, bezwola, godzing powodzi -
Nieuchronna, powolna, nadchodzi — podchodzi...
Oddech jej piers cofnat i tchnat ni tzom, ni smutkom:
,»Czy bardzo cierpiat?” Cisza i szept w ciszy: ,,Krotko”.
A wyzej szum, spokojnie oddechem powiato

Pod niebo, w t¢ rébwning milczaca i biala,

Jakby kto$ uspokoi¢ chciat noc pétusmiechem,
Potwestchnieniem, a niebo stawato si¢ echem

1 podawalo glosy wyzej, coraz wyzej.

Zosia oddech znéw wchionie i stowa przyblizy

Do serca. Z odetchnieniem znéw na wargach staja:
»Ma grob swoj tam?” - I krzyz ma swoj - i brzoz¢ swoja".
Zosia kolumng ganku gtadzi lekko, lekko,

Hrabia przez mrok na droge spoglada daleka.

Jak si¢ na tym dziedzincu okrecita w motek,

Zerwal szara, potargat wicher-kolowrotek.

Rozplotly si¢ stad Sciezki przez lasy i ciernie,

Nié¢mi poszly w $wiat watle, dtugie niewymiernie -
Zostal motek sam pustym dziedzincem pod wiatrem.
Jakim$ wdeptanym w piasek antycznym teatrem

Bez masek, gluchym. Ale juz kigbek Ariadny

Czul, jemu niepotrzebny. Juz labirynt zadny

Nie wroci go, nie odda... Gdzie§ pod czarnym laurem
Kiedy$ przyjdzie si¢ zmierzy¢ twarz w twarz z Minotaurem
Ostatecznie - samotnie... Tetni w plucach, w glowie:
To grunt migkko dal echo podziemne podkowie,

To nie serce - $wiat serca nasladuje bicie

Pulsem miarowym, rownym, mdtym, przedrzeznia zycie...
Kota tocza si¢ kotem, fortuna, odmiana,

Sedzia znidst popielice, spojrza i przystana,

Bo oto kigbem nocy spod zmierzchu siwego

Konie zatocza koto, dziedziniec obiega,

Czarnym, dziwacznym widmem wyrosna i wjada

W elegi¢ pozegnania wolantem - ballada.

Sak wyskoczyl, gdy z rak do rak szly zimne dreszcze.



Co moéwia: Juz! Juz! chociaz wcigz jest tylko: jeszcze...
Sedzia trzast si¢ i goscia polecal Maryi...

A Sak podszedt do koni, plaska je po szyi

Na plask dlonia, az drgania po skorze przebiegly.
Parsknely, rza, poczuly zar we krwi ulegle;j.

,,Zdrow, zdréow” - Sak wola, klaszcze w kark, szyje odkryte,
Az targnely wedzidlem, wra w piasku kopytem.

Wsiadt Hrabia - zaraz w bieg si¢ poderwaty skore,

W mgle, w tetent wsigkto stowo obce ,,Nevermore”.
Gest reki odjazd szarpnat i nakryl ja cieniem

Juz wbiegt powdz w mrok, w jesien, zatoczyl wspomnieniem,
Cicht w echu, w tupotaniu, tetnie gluchym, gluchym,
Zapadt w pustke, czekali - odptynat podmuchem.

Noc jeziorowa chtodna, a kola po wierzchu

Kotuja, cichng - czlowiek utonat w tym zmierzchu.

Ad vitam aeternam... Sak odprowadza Zong,

Ona $wiecg ujela w swe palce stulone

W kielich $wigty i idzie - obrzgdem - w pokoje,
Uwazna... Se¢dzia zostal, zbgdny, gdzie ich dwoje.
Zszedt w ogrod, liscie szepcza, szeleszcza pod noga,
Idzie w ciemnos$¢, samotny, nikogo, nikogo.

Zmylit droge, przez bruzdy szedt z tomliwym chrustem,
Zaplatat si¢, wyciagnat, §lepiec, rece puste

W noc, w wicher. Drzewo zmacat, uchwycit. O! chore
Serce i chora gtowa, opart si¢ o kore.

,,Gdziezes$ jest? Gdzie? Gdzie?” - Ale o kogo to pytal:
Przesztos¢? Bog? Cztowiek jakis? - Oddech cigzko chwytat,
Ruszyt znow, lis¢ pod butem szepcze i szelesci.
,Dziwne, jakze si¢ w myslach to stowo pomiesci,

Ze »bytem«, »bylem«”. Patrzy w siebie zadziwiony,
Potyka si¢ o bruzdy, przetazi zagony,

Niby z innego $wiata, zal i lgk, i zgroza,

Sad szumi, rosnie, gnije, szumi - a on poza.

Chciatl zawotal, przekonaé, krzycze¢ - nie ma komu.
Szumiag drzewa, och, predzej, byle blizej domu!

Szum. Spuszczone stawidla nocy, zimie, grozie;

Rwa otchtanie jak wilki po rzysku i mrozie

Wprost w okno jeszcze widne. Ukosng aleja

Moze zdazy przed mrokiem, zimnem i zawieja

W $wiatlo i ciepto ludzi, w t¢ codziennos$¢ ludzi,

¢éma biegnie, strzyga nocna. Przy oknie si¢ budzi,

Boi si¢ zajrze¢, nie chce szmeru nada¢ listkom,

Niech nie widza go. Oddat im tu wszystko, wszystko,
Ale moze zakrzykna, moze si¢ przeraza,

Gdy dotknie szyby, wejrzy swa prawdziwa twarza.
Patrzy w ten $wiat, gdzie wszystko gasto po kolei,



Okiem bez wiary, okiem prawie bez nadziei,
A wcigz okiem milosci, upartej, straszliwej.
Wiernej, wiecznej - bez konca, poza koniec,.zywej,
Cho¢ juz obcy, daleki. A tych obcych dwoje
W jego dworze, w pokoju - chodza z tym spokojem...
Gdy on juz - obcy... Zosia w krzesle przy kominie
Po szyje migkkim, cieplym szalem si¢ owinie,
Sak chodzi, olbrzym cigzki, jednorgki, cienie
Chodza obok postuszne na kazde skinienie.
Noc za szybami wzbiera, targa szklana struna;
Nie obejrza si¢ nawet, lecz blizej przysuna.
Faluje migdzygwiezdna, migdzyplanetarna
Nad otchtan, nieskonczonos$¢ straszniej, zimniej, czarna.
Zosia obu rgkoma podtrzymuje tono -
Pierwszy ruch dzis. O! znowu, znowu drgneto ono!
Czuwa - iak si¢ w tej pierwszej kolebce kolebie.
Dwa serca i zycia dwa, slucha samej siebie.
Sak podszedt, dlon swa cigzka wyciaga nad ramig
Jej, powoli opuszcza, 1zej, listka nie ztamie.
Dotknat zupetniej, mocniej. Z dtoni czarnoksigskiej
Przez zyly plynie spokdj powazny i meski,
A on poza zrenice rozszerzyl powieki,
Whpatrzyt w zar, glebiej, w zuzel, w iskre, punkt daleki,
Az do drgnienia z dna siebie, az tam, gdzie si¢ wazy
Ziarna zycia, z powaga i blaskiem na twarzy,
Uwaznie, mocno, jasno i z oczami w dymie
wJezeli syn - powie - to mu damy na imi¢
Tadeusz"

Cicho bylo jak na progu zorzy...
A Zosia rgke swoja na dton mu potozy
Powoli, jeszcze wolniej odgina ramiona.
Podnosi czoto, jasna, twarza w pol zwrdcona
W noc szyb, gdzie wichry jecza i spokojem gardza.
Tak uroczysta bardzo, tak spokojna bardzo,
Taka prosta. Powoli podeszta do szyby
Niby cien we mgle zloty ,az si¢ o nig niby
O mréz, o jek, o samg noc czotem oparta.
Sedzia cofnal krok w ciemnos¢, uczul strach u gardta
I spazm, bo wtem na szkle tuz zlocistym, jak we $nie
Siedem mieczy zobaczyl utkwionych bolesnie,
Siedem, a potem twarz jej ciemna, mroczng, czarng
Z blizng tez przez policzek - znoéw ja mgly ogarng,
Az z nich przeswieca rece jej jasnowidzace
Potksigzycem otulajace, kotyszace...
Zjezony strachem cofat krok widzac nad soba
Zjawe coraz to inng, wcigz jedna osobg,



Jak mgli sig, skrzy, objawia w dymnej ztotej ramie,

A potem palce gigbiej pod serce zatamie,

By wydzwiga¢ powage, nies¢ apoteoze

Twarza w twarz wszystkim mrokom, potggom i grozom

Przysztosci 1 wiecznosci...
Pochylit si¢ nisko.



NOTA BIOGRAFICZNA

Tadeusz Makowiecki, syn Zygmunta Makowieckiego, publicysty,
dziatacza spotecznego i politycznego oraz Zofii z Wartalowskich, urodzit
sic w Warszawie 27 marca 1900 roku. Z Warszawa i intelektualnym S$ro-
dowiskiem warszawskim zwigzany byt az po rok 1945. Tu uzyskal wy-
ksztalcenie $rednie. Po zfozeniu egzaminu maturalnego w 1918 w Gimna-
zjum M. Reja i po odbyciu ochotniczej stuzby wojskowej w polskim woj-
sku wstapit w 1921 na Uniwersytet Warszawski. Podjat studia z zakresu
filologii polskiej i réwnoczes$nie z zakresu historii sztuki. Dwoisto§¢ zami-
fowan i naukowych zainteresowan zostata w 1927 potwierdzona doktora-
tem, ktorego podstawa byla rozprawa Milodziencze poglgdy Norwida na
sztuke.

Po ukonczeniu studiow miejscem pracy T. Makowieckiego stata si¢ Bi-
blioteka Uniwersytecka w Warszawie. Zatrudniony w niej poczatkowo jako
stypendysta Instytutu Bibliograficznego, petnit nastgpnie funkcje kierownika
dziatu rekopisow i kierownika dzialu czyteln i czasopism, t¢ ostatnia faczac
z obowiazkami zastgpcy dyrektora biblioteki. Lata migdzywojenne, a tak-
ze okres okupacji przepracowany w Bibliotece Uniwersyteckiej daty T. Ma-
kowieckiemu doskonala znajomo$¢ jej ksiggozbioru. Zaowocowalo to w
dramatycznych tygodniach listopada-grudnia 1944, kiedy jako jeden z czlon-
kow ekipy przygotowujacej ewakuacje zbiorow musial dokonywac tragicz-
nych wyborow migdzy ksigzkami wiaczanymi do transportu kierowanego do
Rzeszy 1 pozostawianymi na miejscu na nieuniknione zniszczenie. Ukryl wte-
dy przed Niemcami liczacy okoto 80 tys. woluminéw podrgczny ksiggo-
zbior uniwersytecki, tak niezbedny i niezastapiony w poczatkowej fazie od-
budowy stolecznego uniwersytetu.

Praca bibliotekarska to w okresie migdzywojennym tylko jedna dzie-
dzina dziatalno$ci T. Makowieckiego. RoOwnoczesnie rozwijal on badania
naukowe, wspolpracowat z Towarzystwem Naukowym w Warszawie, z
owczesnymi czasopismami literackimi, z dzialem literackim Polskiego Radia
w Warszawie. Spo$rdéd napisanych wowczas prac polonistycznych na pier-
wszym miejscu stawia si¢ rozprawe¢ Poeta-malarz. Studium o Stanistawie
Wyspianskim (1. wyd.: 1935, 2. wyd.: 1969), za ktéra autor uzyskal nagro-
d¢ PAU i ktoéra byta tez podstawa jego habilitacji w 1936. Wsrod studiow
z historii sztuki najwigksze znaczenie maja prace dotyczace postaci i dzia-
talnosci artystycznej Tylmana z Gameren. Zawarta w nich bogata charak-
terystyka obiektow architektonicznych przypisywanych Tylmanowi okazata
si¢ niezmiernie przydatna w okresie powojennej odbudowy i rekonstrukcji
zabytkow.

W 1945 Tadeusz Makowiecki otrzymal nominacj¢ profesorska i podjat
prace na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu, w kilka lat pdzniej
rozpoczal zajecia dydaktyczne roéwniez w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w
Gdansku. Jego dzialalno$¢ naukowa skupita si¢ na dwoch centralnych pro-
blemach - na tworczosci Norwida i Wyspianskiego. Poswigcit im kilka bar-



dza pigknych, oryginalnie pomys$lanych studiow - Promethidion, Za kulisa-
mi Tyrteja (wspolnie z 1. Stawinska), Fortepian Szopena (1949), Norwid a
rok 1848 (1952), Muzyka w tworczosci Wyspianskiego (1955). Do gltéwnego
nurtu zainteresowan badawczych naleza rowniez studia nad tworczoscia Sto-
wackiego. Prace dotyczace innych pisarzy, cho¢ wyszli oni z tych samych,
dobrze znanych Makowieckiemu generacji tworcow romantycznych i mlo-
dopolskich, maja jednak charakter peryferyjny.

Dziatalnosci badawczej, wykladom i seminariom uniwersyteckim towa-
rzyszyta oryginalna tworczo$¢ poetycka, niezbyt bogata, $wiadczaca o wiel-
kiej wrazliwo$ci, talencie i niewyzyskanych mozliwosciach. Zajmowatl si¢
rowniez Makowiecki poetyckim przekladem, tlumaczac utwory niemieckie,
francuskie, rosyjskie. Przekladat takze tacinskie utwory Sarbiewskiego.

W ostatnich latach zycia odsuni¢to T. Makowieckiego od prowadzonych
dotad wykladow historyczno-literackich, zastgpujac je skromnymi zajgciami
z bibliografii. Wdrazana wlasnie reforma studiéw uniwersyteckich sprzy-
jata zreszta takim zmianom.

Tadeusz Makowiecki zmart w Toruniu 5 maja 1952 roku.

Biblioteka Gtdéwna UMK

300000632705

BIBLIOTEKA
UNIWERSYTECKA
w TORUNIU



Siedemdziesiata pigta
publikacja
Towarzystwa Bibliofilow im. J. Lelewela
w Toruniu

Opracowanie graficzne
Zyg/rytZa Gardzielewskiego

Redaktor wydawnictwa
Tadeusz Zakrzewski

Portret autora wykonat
Stanislaw AlexandrowicZ

Druk
w naktadzie 300 egzemplarzy
recznie numerowanych
wykonata

Oficyna Drukarska
Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej
i Ksiaznicy Miejskiej im. M. Kopernika
w Toruniu
B-11
1988









Biblioteka
Glowna
UMK Torun



